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Lettre datée du 27 juillet 1976, adreesge au Secrétaire général 
par le Char& d'affaires par intérim de la Mission permanente du 

Maroc auprèa de l'or~anisation des Nations Unies 

Sur instructions de mon gouvernement, J'ai l'honneur de vous transmettre 
ci-doint le texte du measage adressb, le 26 juillet 1376, par Monsieur le Ministre 
d'Etat charg6 des affaires étrsn&res du Royaume du Mm-oc à Son Altesse 
le prince Sadruddin A&a Khan, Haut Commissaire des Nations Unies pour les 
r6fugiés. 

Je vous serais reconnsissant de bien vouloir faire distribuer cette lettre 
et le texte du mcssege en tsnt que documeat officiel de 1'Asseniblée g&brale, au 
titre du point 33 de l'ordre du jour provisoire, et du Conreil de &uritd. 

Le Cha& d'affairss par intkim, 

(Simé) Mohamed Saleh ZAIMI 



ANNEXE 

~/31/161 
EV12155 
Frarqais 
Annexe 
Pace 1 

Messam daté du 26 Juillet 1976, adressé au HRI,& Com&ssaire 
des Nations Unies pour les rdfugiés par le Ministre d'Etat 

char& des affaires étmngères du Maro? 

A la suite des entretiens que viennent d'avoir $ Rabat Sa MaJest6 le 
roi Hassan II et Son Excellence le pr&ident Mokhtar Ould Daddah, m comnmiqu6 
commun a été publié le 23 juillet 1976. 

Ce docment contient notament : 

1) Un appel aux personnes natives du Sahara qui se trouvent actuellement 
dans la r6gion de Tindouf, et 

2) Une invitation aux organisations internationales 3 caractére hummitaire 
compkkentes, afin de coopbrer avec les Gouvernements marocain et rnauritanien pour 
assurer le rapatriement de ces persomee, 

Veuillez trouver ci-après les passaes pertinents dont il s'agit, qui sont 
ainsi 1ibcIlés : 

"Les deux chefs d'Etet, pleinemnt ccmscie-lts de l'&at de gran& mia8x-e 
dan8 laquelle vivent, dans la Agion de Tindouf, un certain nombre de natifs 
du Sahara, leur adressent un presrant appel pour qu'ils regwent leura peys 
respectifs oh ils leur garantieseat d'&tre accueillis avec toute la sollicitude 
qua requiert ieur situatfon. Ls devoir de ce8 S8hraou.h est dhmnais non plus 
de vime &la charit6intermtiomle daus un peys étrangcr,mais de rejoindre 
leurs foyer8 et leurs fsmiller et & participer B l'hiíficatioa et b la 
prospkitb de leus patriee aux cti& de leurs fr¿res marocaim et mauritaaiens, 
dam m climt de libe& et de di&td, 

Le Fbyatrmcr du Maroc et la tipublique islamique de Mauritanie sont ddcidh 
B niettre tout en oeuvre pour a88urer le rapatriemsnt de leurs reasortissmts, 
et en étroite coophation avec les orgaaisatims intemationales Q caractkre 
humanitaire comp&entes. 11s invitent ces organisations ?% les aide?, i? m=t.t.- . .-. -. _. .~.“ 
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Il n'est que grand tempa de mcttre fin & llisolement et aux souffrsncea des 
personnes en cause. Seuls leur intbr&, leur sant&, leur bien-Ctre et leur 
&instsllation parmi les leure doivent dhormaie guider toute action en leur faveur, 
C'est lb, en tout ~3~9, un souci majeur des Gouvernements marocain et mauritanien. 

Le Gouvtrnement te Sa MajeetC le Roi se dhlare tout disposb a définir, avec 
les organisations internationsles comphentes, les conditione qui assurerrnt le 
rapatriement des personnes &plac6es du Sahara et B fixer lee modalitbs p~atiqut 
de rétiisation d'une teïle ophation, afin qu'elle puisse 8e dérouler avec toutes 
lee garanties requises et dan8 un climat de dignité et de libe&. A cet égard, 
nous ne msnquerons pas d'apprbcier tout effort que vous voudrez bien entreprendre 
dans ce sen8 rt accueillerons avec intbflt toute suggestion en la matibre vensnt 
de votre part. 

AhmedLARAKI 


